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Bonvenas eseoj, artikoloj, raportoj
kaj kontribuajoj kondice ke ili ne estu
publikigitaj antatie. Bonvenas kultur-temaj
kontribuajoj ¢u en Esperanto ¢u en la persa.

ko

Cia presa aii elektronika citado ati eldonado
de materialoj de IRANA ESPERANTISTO,
¢u originale cu tradukite en aliajn lingvojn,
estas permesata. Bonvole menciu pri la
fonto kaj la originala lingvo (t.e. Esperanto
al la persa) kaj se eble, informu nin pri
eldonajo en kiu aperis io de ati pri IRANA
ESPERANTISTO ati/kaj sendu kopion al
ni.
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(" Mallongigoj uzitaj en ¢i tiu )
numero

IREA: Irana Esperanto-Asocio
IREJO: Irana Esperantista
Organizo

IREK: Irana Esperanto-Kongreso

Junulara

IRLEIL: Irana Ligo de Esperantistaj
Instruistoj
\ UK: Universala Kongreso Y,

Irana Esperantisto akceptas
aperigi anoncojn.
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inter ili la "Floroj el la Florejo
de Sadio", teksto de unu el niaj
"Monata Prelego"j, kaj rakontoj el
la persa literaturo.

Fine necesas mencii ke okaze de
la 20-jarigo de Praga Manifesto,
ni reaperigis la Manifeston kun
gia traduko en tiuci numero
por rememori ¢i tiun graven
dokumenton de nia Movado.
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*  Monire Fahmi legantojn ke la balotado por la nova oot opie B

* Keyhan Sayadpour komitato de IREA jem okazis kaj la selee GleeS #

*  Simin Emrani rezultoj anoncigis. Certe tiu evento o e

* Hosein Alizade donos novan forton kaj entuziasmon ool5ele

*  Ali Asghar Kousari por la plej grand-nombra komitato SAeS ol e

* Hamed Sufi de IREA ekde la fondigo. Raporton Sy sl

* Hamzeh Shafiee pri la evento kaj la rezultoj vi povas el e

*  Ahmad Reza Mamduhi legi en tiu ¢i numero de la revuo RN e

*  Sajjad Dashtinejad kune kun la sinprezentoj de la Sl gt Sl
elektitaj komitatanoj.
En aliaj pagoj de la revuo vi

< " |trovos kiel kutime kaj persajn kaj \. S
Esperantajn artikolojn divers-teme, 4 Kovrila Pago: N\

Preparis: S-ro Sajjad Dashtinejad
Lasta pago:
AfiSo de la 3-a IREK
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BENn Ci tiu numero:

Okaze de la 20-jarigo de
la Manifesto de Prago

2 Antau ol cio... prezentita en la UK-1996
en Prago, ni relegu gin.

Manifesto

3 En ¢itiu numero

4 : Ni rekomendas al vi ke
Okazis 13Vi certe legu la historian

rakonton pri la "serpentoj

8 Floroj el la Florejo de Amir Bahador".

10 Esperanto en la Tornistro

Ni prezentas al vi la tekston
‘I 6de prelego  prezentita

. _— dum "Monata Prelego" de
15 Du poemoj erdUklfCIj Decembro 2016 en IREA-

20 Nova IREA-Komitato Oficejo.

14 Faktoj pri "lernu.net”

Se vi havas intereson pri
‘I plantoj kaj ilia kuracigaj
efikoj, vi estas invitita legi
la artikolon prezentita en
tiu ¢i numero de la revuo.

25 Poemoj de S-ro Alizade
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OKAZIS...

Okazis la festo de Zamenhof-tago la 26-an de Azar-
monato (17 Dec. 2015) en la oficejo de IREA.

La 12-an de Dej-monato (la 2-an de Januaro 2016) kadre
de Monataj Prelegoj, Prelegis D-ro Sayadpour pri Etiopio.

La 26an de Daj-monato (16-an de Januaro 2016)
je la 17a horo okazis la monata renkontigho. La
partoprenantoj interparolis diversajn temojn, speciale
IREK3.

Post kelkjara atendo nia estimata kaj aktiva samideano
Reza Kheirkhah venis al Irano kaj prelegis pri E-a
movado en Tajvano (lia log-lando) en IREA-oficejo.

(23/1/2016)
f—

e

B

Sabate la 17an de Behman (= 6/feb/2016) je la 17a
horo okazis la monata renkontigo. En la kunveno
Ceestis nia kara amiko s-ro R. Kheirkhah kiu pasigis
sian novjaran ferion en Irano.

Sabate la 1-an de Esfand-monato (= 20/feb/2016) en
IREA-oficejo okazis tiu-monata prelego fare de S-ro/ Ing
A. Mamduhi. La temo de la prelego estis: Vikilibroj:
vivaj kunverkoj.

v
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Internacia

21-a de februaro 2016

La internacia lingvo Esperanto respektas
kaj subtenas lingvan kaj kulturan diversecon
tra la mondo.

Pri lingvoj: www.lingvo.info Pri interetna komunikado: www.esperanto.net | www.uea.org
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Kurso de Esperanto
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Ni, anoj de la tutmonda
movado por la progresigo
de esperanto, direktas €i tiun
manifeston al ¢iuj registaroj,
internaciaj organizoj kaj homoj de bona volo, deklaras
nian intencon firmvole plulabori por la celoj Ci tie
esprimitaj, kaj invitas Ciun unuopan organizajon kaj
homon aligi al nia strebado.
Lancita en 1887 kiel projekto de helplingvo por internacia
komunikado, kaj rapide evoluinta ‘en " vivoplenan,
nuancori¢an lingvon, esperanto jam de pli ol jarcento
funkcias por kunligi homojn trans lingvaj kaj kulturaj
baroj. Intertempe la celoj de giaj parolantoj ne perdis
gravecon kaj aktualecon. Nek la tutmonda uzado de
kelkaj lingvoj, nek progresoj en la komunikad-tekniko,
nek la malkovro de novaj metodoj de lingvo-instruado
verSajne realigos jenajn principojn, kiujn ni konsideras
esencaj por justa kaj efika lingva ordo.

1. Demokratio Komunika sistemo, kiu tutvive privilegias
iujn homojn, sed postulas de aliaj, ke ili investu jarojn
da penoj por atingi malpli altan gradon de kapablo, estas
fundamente maldemokratia. Kvankam, kiel ¢iu lingvo,
esperanto ne estas perfekta, gi ege superas ¢iun rivalon
en la sfero de egaleca tutmonda komunikado.

Ni asertas, ke lingva malegaleco sekvigas komunikan
malegalecon je Ciuj niveloj, inkluzive de la internacia
nivelo. Ni estas movado por demokratia komunikado.

2. Transnacia edukado Ciu etna lingvo estas ligita al
difinita kulturo kaj naci(ar)o. Ekzemple, la lernejano,
kiu studas la anglan, lernas pri la kulturo, geografio kaj
politiko de la anglalingvaj landoj, precipe Usono kaj
Britio. La lernejano, kiu studas esperanton, lernas pri la
mondo sen limoj, en kiu ¢iu lando prezentigas kiel hejmo.
Ni asertas, ke la edukado per iu ajn etna lingvo estas ligita
al difinita perspektivo pri la mondo. Ni estas movado de
transnacia edukado.

3. Pedagogia efikeco Nur malgranda procentajo el tiuj,
kiuj studas fremdan lingvon, ekmastras gin. Plena posedo
de esperanto eblas e¢ per memstudado. Diversaj studoj
raportis propedettikajn efikojn al la lernado de aliaj
lingvoj. Oni ankati rekomendas esperanton kiel kernan
eron en kursoj por la lingva konsciigo de lernantoj.

Ni asertas, ke la malfacileco de la etnaj lingvoj ¢iam
prezentos obstaklon por multaj lernantoj, kiuj tamen
profitus el la scio de dua lingvo. Ni estas movado por
efika lingvo-instruado.
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MANIFESTO DE PRAGO

- ".7-4.!’1@%00 La esperanto—komunumo estas unu el

malmultaj mondskalaj lingvokomunumoj, kies parolantoj
estas senescepte du- ail plurlingvaj. Ciu komunumano
akceptis la taskon lerni almenati unu fremdan lingvon gis
parola grado. Multokaze tio kondukas al la scio de kaj
amo al pluraj lingvoj, kaj generale al pli vasta persona
horizonto.

Ni asertas, ke la anoj de Ciuj lingvoj, grandaj kaj
malgrandaj, devus disponi pri reala Sanco por alproprigi
duan lingvon gis alta komunika nivelo. Ni estas movado
por la provizo de tiu Sanco.

S. Lingvaj rajtoj La malegala disdivido de potenco inter
la lingvoj estas recepto por konstanta lingva malsekureco,
at rekta lingva subpremado ce granda parto de la monda
logantaro. En la esperanto-komunumo la anoj de lingvoj
grandaj kaj malgrandaj, oficialaj kaj neoficialaj, kunvenas
sur netitrala tereno, dank' al la reciproka volo kompromisi.
Tia ekvilibro inter lingvaj rajtoj kaj respondecoj liveras
precedencon por evoluigi kaj pritaksi aliajn solvojn al la
lingva malegaleco kaj lingvaj konfliktoj.

Ni asertas, ke la vastaj potencodiferencoj inter la lingvoj
subfosas la garantiojn esprimitajn en tiom da internaciaj
dokumentoj, de egaleca traktado sendistinge pri la lingvo.
Ni estas movado por lingvaj rajtoj.

6. Lingva diverseco La naciaj registaroj emas konsideri
la grandan diversecon de lingvoj en la mondo kiel
baron al komunikado kaj evoluigo. Por la esperanto-
komunumo, tamen, la lingva diverseco estas konstanta
kaj nemalhavebla fonto de ri¢eco. Sekve, ¢iu lingvo, kiel
¢iu vivajospecio, estas valora jam pro si mem kaj inda je
protektado kaj subtenado.

Ni asertas, ke la politiko de komunikado kaj evoluigo,
se gi ne estas bazita sur respekto al kaj subteno de Ciuj
lingvoj, kondamnas al formorto la plimulton de la lingvoj
de la mondo. Ni estas movado por lingva diverseco.

7. Homa emancipigo Ciu lingvo liberigas kaj
malliberigas siajn anojn, donante al ili la povon komuniki
inter si, barante la komunikadon kun aliaj. Planita kiel
universala komunikilo, esperanto estas unu el la grandaj
funkciantaj projektoj de la homa emancipigo - projekto
por ebligi al ¢iu homo partopreni kiel individuo en la
homa komunumo, kun firmaj radikoj ce sia loka kultura
kaj lingva identeco, sed ne limigite de ili.

Ni asertas, ke la ekskluziva uzado de naciaj lingvoj
neeviteble starigas barojn al la liberecoj de sinesprimado,
komunikado kaj asociigo. Ni estas movado por la homa
emancipigo.
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Kvankam estas vintro, la floroj de nia “Florejo” fresas.

Guu du florojn.

/" Rakonto 1 )

Mi audis pri rego ordoninta mortigi kaptiton. La
kompatinda kaptito dum tiu senespera situacio ekinsultis
la regon lau la diro: Kiu ne timas sian morton, tiu diras
¢iun enkoran vorton.

Kiam ne estas alia por savo,
Mano batalas kontrau akra glavo.

La lango de senesperulo longigas kiel malvenkita kato
atakanta al hundo.

Larego demandis: "Kion li diras?" Unu el bonkoraj vezitoj
diris: "Via rega mosto! Li diras: 'Kaj kiuj subpremas la
koleron kaj pardonas al la homoj" (1). La rego kompatis
kaj nuligis lian sangelverSon. Alia veziro, malamika al
la unua, diris: "Ne decas tio ke niaj samranguloj parolu
¢e $ahoj ion krom la vero. Li insultis la regon kaj diris
malgentilajn vortojn." La rego grimacis pro tiu patolo kaj
diris: "Lia mensogo $ajnis al mi pli merita ol via verdiro,
car ties celo estis bonfara kaj ¢i ties bazo estis malica. La
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saguloj diris: Estas pli bona mensogo paciga ol verdiro
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rintriga." )

Se Saho plenumas ies konsilon,
Ties maldeca dit' portos malutilon.

Sur la arkado de la altano de Ferejdun (2) estas skribita:

Por neniu la mondo estas ¢iama
Nur al ties kreinto estu ama
Al la monda regno ne apogu sin
Gi vartis multajn kaj mortigis ilin
Kiam intencas forpasi pura animo
Cu sur la trono ¢u sur la pavimo

1) Parto de la 134-a verso de Capitro Al-Imran, en La Nobla Korano.
2) Antiva miteca persa rego, kiu en la persa literaturo estas emblemo de
venkado, justeco kaj donemo.
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Horasana (1) rego songis pri Mahmud Saboktakin (2)
kies tuta korpo putris kaj farigis tero krom liaj okuloj
kiuj ankorat en la orbitoj turnigis kaj rigardis. Ciuj
saguloj malsukcesis interpreti tiun songon krom derviso
kiu alsalutinte diris: "Li estas ankorat melankolia ¢ar
regno lia apartenas al alia."

Multaj famaj personoj enterigis,

kaj surtera sign' el ili ne restis,
Kadavro kiu la tombon enitis

tiel putris ke e¢ porci' ne restis.

Vivas la glora nom' de Nosiravan (3),
Kvankam ja de longe plu Ii ne restis.
Bonfaru utiligante ' vivdatron

antat la novaj' ke plu vi ne restis.

1) Horasano estis granda regiono kiu etendigis sur nuntempaj Afganio,
Tagikio, Irano, Uzbekio kaj Turkmenio. Nuntempe la vorto aparte
uzigas por la tri provincoj, kiuj kovras la iranan parton de la historia
regiono: Norda, Centra (Razavi/Rezaa) kaj Suda Forasanoj.

2) Mahmud Saboktakin (998-1002) estis persa-turka rego de Gaznavida
dinastio (975-1187)

3) NusSirvano (531-572) estis persa rego de Sasanida dinastio (226-650),

@ma pro sia alta justeco J
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Serp entoj de

En ¢iyj socialaj evoluadoj okazantaj en lamondo, post
fino de la eventoj kaj revolucioj kiam normaligas la
cirkonstantoj, restas multaj memorajoj ofte mirindaj
por la venontaj generacioj. Unu el interesaj kaj
historiaj eventoj de nia lando estas konstitucia
revolucio, kiam la popolo staris kontrat
despotismo. Dum tiu kapturna situacio
kelkaj liberaloj vidinte la batalkampon
mallargan, time de soldatoj de
Mohamed-Ali rego, por eligi la vocon
ekster lando, rifugis al ambasadejo de
otomano. Ciutage multaj aligadis al
rifugintoj.

Lat la ordono de Mohamed-Ali rego oni
siegis ambasadejon por malhelpi aligon
de popolo al rifugintoj, do,
Cirkatis gin per la soldatoj, kaj
por nenia alproksimigo, kaj por
embrasigi ilin pri nutrajo. Sed
la komisiitoj de ambasadejo,
aparte la dungitoj iranaj lat eble
preparis la bezonatojn el bazaro. La
rego despota pripensis alian rimedon.

Li skribis leteron al kortego de otomano
kaj memorigis, ke en lia ambasadejo

kelkaj ribelantoj kaj senreligiuloj kunvenis kaj la
ambasadoro subtenas ilin. La respondo de otomana
kortego ne estis Komprenebla. Ja, la otomanoj ankat
sciis, ke la despota rego de Irano volas konstitucion
dissolvi kaj refoje estigi despotismon.

Kiam la afero de rifugo pli longigis, la rego por
konsiligi, kun vokis respondeculojn kaj korteganojn.
Ciu proponis ion, plie ili kredis kanoni la
ambasedejon kvar flanke, sed tio ne estis farebla pro
politika imuneco de ambasedejo. Amir-Bahador la
veziro, kiu mem Ceestis en la kunveno, proponis, oni
povas ruze eligi la tutan rifugintojn el la ambasedeja
gardeno, au ilin iele mortigi, ke neniu esti akuzita.
Do li Proponis, oni devas prepari multe da dangeraj

13 Dua Serio - N-ro 16 - Vintro 2016

Amir Bahador

kaj venenaj serpentoj kaj nokte ilin jeti trans la

muroj, al enigi de akva vojo ambasadejon. Tiam,

nokte ¢iuj jam dormas kaj la serpentoj pikos ilin
kaj 1uj restintoj forkuros timigite kaj kaptigas per
soldatoj.

Al rego kaj ¢iuj korteganoj
placis la propono.
Sed la rego diris: “de
kie ni preparu tiom
da Serpentoj?" Amir-

Bahador diris: “ Via moSto,

jus en tiuci Tehrano centoj da

serpent-kaptantoj estas, ke ili

faros tion, kaj mi mem respondecas
pri tio.

Amir-Bahador postan matenon
alvokis la cefon de serpent-
kaptantoj de Tehrano. Tiam

la derviSoj kaj serpent-
kaptantoj kaj aren-farantoj
havis cefon nome Marhab.

Kiam oni alvokis lin, Amir-
Bahador klarigis la programon
confidence kaj diris: “Mi volas
mil venenajn serpentojn, ke vi mem
kaj viaj studentoj nokte liberigi en
ambasadejon.”
DerviS§ Marhab diris: “Via moSto veziro, al via lakeo
malfacilan faron proponis, unue mi devus kolekti
multajn serpent-kaptantajn derviSojn, kiuj sci-
povus ensorcadon, alie nuntempe militi serpenton
estas malfacile, Car estas fel-dejetig-sezono de
serpentoj, kiuj farigas dangeraj kaj sovagaj. Pro tio,
mi devus sendi centojn da selektitojn al diverSaj
regionoj, tiam mi eblus fari ion dum du-tri tagoj.
Sed via moSto veziro, kelkaj el tiuj ¢i malfeliuloj
mortos pro piko kaj ilia virino kaj infano ne lasos
min gis preni sango monon. Minimume tiu ¢i afero
postulas dekmil tumanojn”.
Amir-Bahador diris: “En tuta kortego ne trovigas
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tiu ¢1 mono, la rego lamas por sia ¢iu taga elspezo.”
DerviSo Marhab diris: “Mi kiel sendu centojn
da ensorCantaj derviSoj al dangeraj montoj por
endangerigi siajn vivojn?” Ciaokaze la dervido &is
ne prenis sepmil tumanojn, ne eliris el la pordo.
Amir-Bahador sciis anstatati tiu ¢i mono, sciipovas
sepdekmil kontanta mono elpreni el despota Gagar
rego. Post tri tagoj oni plenserpentajn kestojn
montris al Amir-Bahador kaj dervi§ Marhab diris al
veziro: “Via moSto, mi viperojn jam casis, kies spiroj
onin faras kalko. Jus tiu nokte la derviSoj enlasis
serpentojn en ambasadejon kaj foriris. Morgat
frumatene kiam la rifugintoj vekigis por pregi, vidis
en Girkatiajo serpentojn spiral formintajn. Car la
ekzisto de serpento senprecedentis tie, ili konstatis
ruzajon. Do, per fosilo Kaj bastono atakis serpentojn
kaj ¢iujn mortigis; kaj por montri sian informigon
pri Stata ruzo jetadis Ciujn mortintajn serpentojn de
super la ambasadeja muro al strato sur la kapo de
soldatoj. Tiuci afero prenis tempon gis tagmeze.
La oficiroj informis al Amir-Bahador; kaj urbanoj
ankau informigis pri tio, kaj kolektigis tie por spekti
kaj moki ilin.

Amir-Bahador sendis kelkajn por alporti dervi§
Marhabon. Sed ju pli ili serCis, des pli ili neniun
trovis; Car ili mem sciis kion jam faris, pro tio estis
kaSitaj; gis post pli da serCadoj unu el dervis studentoj
kaptigis kaj oni alportis lin al Amir-Bahador.
Amir-Bahador diris: “Friponoj, mi donis sep mil
tumanojn por liveri al mi venenajn Serpentojn.
Tiam vi alportis akvajn serpentojn ne venenajn, kaj
la infanoj ludas kun ili?" La malfelican derviSon oni
vipis, &is li konfesis, ke Dervi§ Marhab kolektis ilin
kaj diris:

“Tiuj €1 korteganoj unu foje en la jaro frenezigas, nun
jam floris ilia frenezeco, ni devus unu jaran tagpanon
negoci, iru alporti Ciom ajn dent eligitajn serpentojn”
kaj kelkajn li sendis kapti serpentojn el basenoj
de Sangalag(2) kvartalo, kaj el legumgardenoj de
Sahre Rej(3) akvajn serpentojn, kaj ni liveris ilin.
Amir-Bahador vidis se oni ju pli estus rigora, des
pli popolo observus la aferon. Pro tio de 1i prenis
devontigon kun neniu paroli pri tio kaj liberigis lin.

(1) La Kkonstitucia revolucio de Irano okazis en 1324
lunhigria

(2) "Sanglag" estas kvartalo en Tehrano

(3) "Sahre Rej" estas malnova urbo apud Tehrano

Verkisto: Naser Gebelli
El: Memorajoj de emerito
Tradukis: M. fahmi
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paiiriva evoluo

Fare de: Ing Nazi Solat, en Ia serio de Ia monataj prelegoj, Azar/1394

Difino

Datirivo (att  datiropovo, datrigeblo
ai elteneblo) karakterizas evoluon
all agomanieron, kiu kontentigante la
postulojn de la nuntempo povas datiri
ankall en la estonto, ai almenad ne
endangerigas la eblecojn de sekvantaj
generacioj realigi vivon de komparebla
kvalito.

Origina signifo

Origine daurivo estis uzata en la
arbarkulturo: Tie §&i estas nomo de
maniero kulturi arbaron tiel, ke oni ¢iam
elprenas nur tiom da ligno kiel povas
kreski en la sama tempo, tiel ke la arbaro
neniam estos tute senarbigita.En Citiu
signifo, la esprimo datirivo estis jam
ekuzata en la 17-a jarcento pere de Hans
Carl von Carlowitz. Nur fine de la 20-a
jarcento daurivo ekhavis sian nunan pli
largan signifon.

*Difino lau Unesko

Lat Unesko, duariva evoluo de socioj
estas kun jenaj trajtoj:Paco kaj justeco,
demokratio, naturprotektado, ekonomio
kiu servas homojn kaj naturon.
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*Interrilato de diversaj kampoj kiuj kontribuas
al De

Ekologia
Travivebla Vivipova
Daiirva
Sodciala Ekonomia
Justa
Fotol

Kelkaj komencis debaton pri la kvara medio; “kulturo”
kiu havas gravan rolon en datirivo de socio.

- Literatura simbolo

Kvankam Lewis Carroll verkis longe antaii ol la moderna
koncepto de daiirivo estigis,en “Alico en Mirlando”
montratas kiel kondutas la «freneza Capelfaristoy; li sidas
Ce tablo pretigita por angla teo-mango, kaj eltrinkas la
tutan teon, kaj finmangas Ciujn biskvitojn, kiuj trovigas
antal li, poste 1i Sangas sidlokon al la sekvan kaj faras
same, ktp. Tiam Alico demandas al li "kion vi faros, kiam
vi estos fininta ¢iujn sidlokojn, kaj trovigos denove en
la unuavica loko?!" tiam la freneza Capelfaristo Sangis la
konversacitemon!

Foto2
Graveco
Datirivo estas vasta koncepto, kies kerno estas la
strebado al inda vivkvalito por ¢iuj homoj, nunaj kaj
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estontaj, per la plej diversaj klopodoj, cele al evoluo, kiu
estu socie dezirinda, ekonomie vivkapabla, kulture tatiga
kaj ekologie plutenebla, en ¢iuj niveloj (loka, regiona,
monda).

Surbaze de la homaj rajtoj, gi emfazas la ligojn kaj
reciprokan efikon inter homaro, ekosistemoj, naturmediaj
rimedoj (akvo, aero, energio) kaj homaj bezonoj: nutrajo,
sano, edukado, logado, sekureco; fronte al problemoj
same kiel: malriCeco, subevoluinteco, seksa malegaleco,
poluado kaj detru-minacoj al biodiverseco.

Daitiriva evoluo prezentas evoluon kiel harmonia procezo,
kie ekspluatado de la rimedoj, mastrumado de investoj,
orientigo de teknologiaj transformoj kaj instituciaj
Sangigoj devas kongrui kun la bezonoj de la generacioj
nuntempaj kaj estontaj.

Tiamaniere, evoluo prezentigas kiel procezo postulanta
tutgloban progreson, kaj en la soci-ekonomia branco, kaj
en la media-homaj brancoj.

* Streboj al datirivo

Necesas: Fondi asociojn kaj movadojn por Justa traktado
de enmigrintoj, kontratirasisma kaj interkultura edukado,
indigenaj rajtoj, internacia juro, homaj rajtoj, libereco
de esprimado, libereco de gazetaro, popola klerigo (ekz.
pri scienco), naturprotektado, medikonscia edukado,
ekologia agrikulturo, Sparema vivstilo, ekonomia
egaleco, renovigebla energio, loka produktado, justa
komercado... .

* Faktoroj Gravaj

1- Kunlaborado de popoloj (Popoloj estas bazo de evoluo;
popoloj estas kaj rimedo kaj celo de De)

2- Disvastigado de malgrandaj investoj

3- Insitigi popolojn por daiirigo kaj subteno

De kaj lingvo

Kia lingvo por Datiriva evoluo?

Datiriva mondo estas multlingva mondo

Datiriva mondo estas interparolanta mondo

Tiu lingvo kiu helpas direkti al egaleco en studado por
¢iuj, kaj kontratii diskriminaciojn, povas helpi al De.
Esperanto, UEA kaj De

La lingvoj havas centran gravecon por atingi la ses celojn
de "Edukado por Ciuj", proklamitaj de Unesko.
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Strategio por UEA, Citiel proklamitigis: Ni estas movado
por tutmondeca edukado. Do ni prilaboras pri Komunaj
informiloj, pri E-o kaj Daiiriva evoluo. Nia organizajo,
Universala Esperanto-Asocio (UEA), okupigas pri la
tutmonda lingva politiko enede la koncepto de «verda
ekonomio», la universala rajto je egaleca komunikado
kaj protekto delingva kaj kultura diverseco.

Car Unesko oficiale proklamas ke lingvoj ludas strategian
rolon en la forigo de ekstrema malricecokaj ke lingvoj
fakte estas esencaj por la identeco de la individuo -krom
strategia socia faktoro- niaorganizajo UEA, konsulta
partnero de Unesko kaj en oficialaj rilatoj kun UN agadas
aktive rilate la respekton de lingvaj rajtoj.

Tiurilate La estraro de UEA decidis, ke la kongresa temo
en la UK en Florenco estu "Lingvoj, kulturoj kaj edukado
al datirigebla evoluo".

- Rezulocio de 91-a UK

Konstatinte, ke la Jardeko de Edukado por Datiropova
Evoluigo 2005-2014 estas grava kadro por iniciatoj cele
al evoluo kiu estu socie dezirinda, ekonomie vivkapabla,
kulture tatiga kaj ekologie datirigeblas...

Konfirmas la pretecon de la Esperanto-komunumo
kunlabori kun Unesko kaj aliaj organizajoj cele al
tutviva edukado por paco, socia justeco kaj kultura
diverseco, kaj atentigas ilin pri la lingva aspekto de
daiiropova evoluigo.

Foto 4
* Alia strebo de UEA:
Lat decido de la estraro de UEA, la 99-a Universala
Kongreso en Bonaero, Argentino, traktos la temon "Cu la
nepoj nin benos? Streboj al Datiriva estonteco".
Interalie, tiu temo markos la finon de la Monda Jardeko de
Edukado por Datiriva Evoluo (2005-2014), sub atispicio
de Unesko.
- Rezolucio de 99-a UK kosiderante:
..... ke la valoroj necesaj al la konstruado de datiriva
monda socio estas kernaj valoroj de nia movado, Car

mondo, en kiu Esperanto datire havos sencon, estos
mondo, kiu ekonomie kaj ekologie, politike Kkaj
kulture, konservas diversecon, pacon kaj justecon.
Komentas d-ro Mark Fettes, la prezidanto de UEA:

""Ni esperantistoj ja laboras por 'la nepoj', t.e. por la
venontaj generacioj, lati la vortoj de Zamenhof en 'La
espero'".

- Grava novajo datitan, 2015/Sept/25:

“Kiel organizajo dediCita al internacia kunlaboro kaj
interkomprenigo. Universala Esperanto-Asocio deziras
fari Cion eblan por publikigi, subteni kaj realigi La
Celojn por Datiriva Evoluigo,” deklaris la reprezentanto
de la Asocio ¢e Unuigintaj Nacioj, profesoro Humphrey
Tonkin, post kunveno kie oni anoncis la akcepton de la
CDE fare de la 192-membra UN-organizajo.

Bariloj kontraii De

Kosideri esencajn bezonojn de homoj,(ekonomiaj, sociaj,
ekologiaj kaj kulturaj) bezonas: Studi ¢iujn sociojn kaj
¢iajn barilojn latikatize.

Dum daitirivo estas globa temo, por depreni barilojn de
¢iuj aparta socio, la kondiCoj de tiu socio devas esti
analizita loke kaj speciale. Ekz, faktoroj gravaj kontrat
De en Kerman$ah Provinco estas:

1- fizika

2-Manko de investado en kultivadaj kampoj

3- Malforta sistemo de Stato por elekti konvenajn kostojn
de produktajoj agrikulturaj

4- Alta risko de agrikultivado

Fontoj:

http://www.esperanto.be/fel/2009/009768.php
http://www.liberafolio.org/2005/Kurte/temo-de-uk-2006-
daurigebla-evoluo
http://www.verduloj.org/UEA_dauripoveco2014.pdf
http://www.linguistic-rights.org/rio/Dauripova_
Komunikado_kaj Lingvaj Rajtoj Rio+20 Universala_
Esperanto-
http://www.verduloj.org/UEAdauripoveco 2014.pdf
http://www.civilica.com
http://uea.org/teko/kongresaj_rezolucioj/2014
http://oyannews.com

PS.: La Novembra numero de la revuo Esperanto havas du
pagan artikolon sub la titolo: "Datiripovo: §ancoj kaj minacoj"

farita de Mark Fettes, la prezidanto de UEA.
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Sanigaj plantoj

MIRTELO (Vaccinium myrtillus L.)

Germane: Heidelbeere, Blauneere, itale: Mirtillo,
france: Airelle myrtille, angle: Bilberry,
hispane: Mirtilo. Slovake: ¢ucoriedka

Arbedo alta 30-50 cm kun densaj brancetoj, la
ovoformaj folioj kun delikataj dentetoj sur la randoj
atitune forfalas. Helaj rozkoloraj ati verdetaj floroj
donas abundan polenon kaj sukon al abeloj (mirtela
mielo). Sur la brancetoj kreskas fruktoj — globformaj
blu-nigraj beroj kun grizblua vakseca tegajo. Mirtelo
kreskas sur torfejoj, en maldensaj arbaroj kaj
altmontaraj herbejoj, sur humida acida grundo en
tuta Etiropo, norda Azio kaj Norda Ameriko. Oni
rikoltas junajn foliojn kaj maturajn berojn. La foliojn
oni kolektas dum florado, en seka vetero kaj sekigas
ilin en ombro aii sekigejo en temperaturo gis 45°C. La
berojn oni kolektas post maturigo (junio-septembro)
kaj sekigas en ombro aii sekigejo (temperaturo
gis 70°C), gis nigrigo kaj srumpigo. Mirtelaj folioj
enhavas taninojn, flavonoidojn kaj glukozidojn, la
beroj vitaminojn B kaj C, provitaminon A. La drogo
estas bona rimedo kontrat diabeto (gi malaltigas
nivelon de sukero en la sango): ¢e malforta diabeto
macerajo el folioj povas anstatalii e¢ insulinon. Ili
helpas kontrati lakso, inflamoj de urinveziko kaj
intestoj, faringito, laringito, forigas putrajn procedojn
enlaintestoj. La drogo redonas apetiton kaj plibonigas
digestadon. La popola medicino rekomendas gin
¢e hemeroidoj, kronika bronkito, stomakdoloroj,
vomado, ¢e malodoranta spiro. Sekigitajn fruktojn
oni uzas kiel kontratiinflaman rimedon ¢e

lakso, inflamoj de digestaj organoj, urinveziko kaj
gorgo kaj e hatitmalsanoj. FreSaj beroj apartenas al
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la plej valoraj fruktoj kun multaj vitaminoj kaj bone
influas ce gastrito kaj koijlito.

Dozado: duonkulero da drogo por taso da tizano
(infuzajo at dekokto).

En kuirejo oni uzas la berojn, - krudajn, konfitajojn,
kompotojn atl sukojn. Mirtela satico kun kazeaj
pastobuloj: Unue preparu la paston: metu en poton
300 g da grio, alversu tason da lakto, post pufigo
bone miksu kun 500 g da mola kazeo, 4 laktoflavoj
kaj pincajo da salo. Almiksu kirlitajn ovoblankojn,
faru buletojn kun diametro 5 cm kaj kuiru 10
minutojn en bolanta salita akvo. Intertempe preparu
la saticon: lavu 500 g da fresaj mirteloj, aldonu 50
g da sukero, kuleron da butero, iom da salo, versu
tason da akvo kaj la tuton kuiru. Kuiritajn mirtelojn
densigu per kulero da raspita mielkuko (ati amelo)
kaj kulero da laktokremo, gustigu per cinamo kaj
raspita citronselo. La pastbulojn tranéu je duonoj kaj
surversu la saticon.

Kazea torto kun mirteloj: kvaronlitron da lakto, 250g
da sukero kaj pin¢ajon da salo miksante boligu kaj
flankenmetu. Enmiksu 4 ovoflavojn kaj miksante
denove varmigu preskaii gis bolado. Miksu 750 g
da kazeo kun citronsuko kaj raspita citronselo kaj
malvarmigita lakto. Preparu gelatenon (du paketojn)
kaj ¢ion miksu. Fine enmiksu kvaronlitron da solida
laktokremo kaj 500 g da mirteloj. 250 g da biskotoj
$irmu per framba konfitajo, metu en tortan formon
kaj surversu la mason. La surfacon kovru per
kvaronlitro da laktokremo kaj sursutu manplenon
da fresaj mirteloj. Metu en fridujon kaj surtabligu en
malvarma stato.

Sendis: Simin Emrani
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Kontigu kun la nova IREA-Komitato

Okazis labalotado de IREA-Komitato kaj IREA-Membroj elektis 9 personojn el inter 12 kandidatoj. Tiu
estas la plej granda komitato ekde la fondo de la asocio. Por pli bone konatigi kun la novaj komitatanoj
kaj iliaj planoj por la progreso kaj disvastigo de nia movado, ni aperigas iliajn sinprezentojn.

Notindas ke la tekstoj de sinprezentoj aperas sen ajna modifo far de la redakcio.

( Mia nomo estas sagad dasSti nejad. Mi naskigis

en la jaro 1996 en Abadano kaj nun mia logloko
estas ahvazo . mi estas studento en universitato
kaj ankat mi laboris en provinca televido kaj mi
havas multajn spertojn pri grafike desegni kaj kreii
filmojn. mi eklernis esperanton kiam mi havis 16 jarojn, do mi povas pretendi ke Esperanto penetras
en mia karaktero Car kelkaj jaroj el la plej gravaj jaroj de mia vivo pasis kun kaj por Esperanto. mi
skribis unu etan artikolon en revuo “Irana esperantisto” kaj ankati mi nun partoprenas en la agadoj
de la telegrama laborbutiko de tradukado kiu estas fondita per S-ro Fekri kaj afiSoj de dua kaj tria
irana Esperanto-kongreso estas desegnita per mi kaj ankat mi estis unu el la komitatanoj de la dua
irana Esperanto-kongreso. mi estas juna kaj mi havas junagan energion, grafikan lertecon kaj ankat
mi esperas ke mi havu vian konfidon al mi mem. mi sube skribas tion kion mi klopodos realigi kaze
de elektigo kiel komitatano:

1- disvastigi Esperanton en mia provinco kaj ankati en la tuta suda parto de Irano

2- disvastigi Esperanton inter junuloj kaj fari Esperanton kaj esperantan Movadon kiel simpatia
kaj dezirinda por junuloj per pliigi esperantajn ajojn en retpagoj kiel www.aparat.com , www.
instagram.com , www.archive.org , www.facebook.com ktp. ankat kreii grupojn por junuloj kaj
komencantoj lat sukcesa modelo de la laborbutiko de tradukado.

3- partopreni en nia granda projekto “Podkasto” kiu per s-ro Fekri estas proponita kaj nun per lia

administrado progresas.
. J

rEstimataj

Mi Simin Emrani e-isto de 1360 sunhighria ghis
nun kaj respondecis/as pri diversaj postenoj. Mi
klopodas pridiri la bazajn.

Mi tradukis Lernu pagharon en persan lingvon.
Mi naskighis en la jaro 1964 en Tehrano. En la jaro 1981 mi komencis lerni E-on. Instrui E-on
unuafoje mi eksperimentis pri la kurso de infanoj kiel instru-helpantino en la jaro 1986.

En la jaro 1989 alighis al UEA kaj tiam miaj e-kursoj okazis lati skecho-metodo en kiuj mi instruis,
kaj en la jaro 1997 aligho al ILEI kaj ghia sekcio en Irano -IRLEI- sed chi-foje kiel gvidanto de
koresponda kurso tra la lando. Mi estis felicha, char povis honori al miaj lernantoj inter kiuj ekz-e
forte flamis la talento de Said Borhani en la direkto de UEA- projekto "La Lingvo de Paco". Li
okupighis instrui E-on al la rifughintoj afganaj en sia urbo Mashhad kaj ankat la kursojn en sia
universitato. Kaj ankat kelkaj aliaj.

En la jaro 2003 la sezon-revuo Esp- persa "Irana Esperantisto" ricevis shtatan permesilon mi kiel
unu el redakcianoj chi-terene de temp al tempo agadas kaj respondecis kiel chefredaktoro pri la
revuo rete ghis 2015.

En la jaro 2004 mi jesis kunlaboron pri la perso-Esperanta vortaro kies atitoro estas la majstro
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(" s-ro Aref Azari honora membro de UEA kaj honora eksprezidanto de IREA (Irana E-o Asocio). )
Post chi tiu parto tiama estraro de IREA proponis min la postenon kiel ghenerala sekretario kaj
nuntempe ankall mi estas el la komitatanoj de nia asocio (= jam finita) kaj esperas bonajn aktivojn
chi-kampe.

Kaj 2007 printempe, akceptita oficiale kiel IREano (Internacia Rajtigita Ekzamenantaro) depende
kal IRLEI/ UEA.

( Kiu Mi Estas: Mia nomo estas Akbar Fekri
Abkenar. Mi naskigis en la jaro 1972 en Tehrano.
Mi studis industrian administradon en Azad
universitato. Mi laboris ¢irkali 24 jaroj en la plej
gravaj] Iranaj gazetoj, jurnaloj kaj eldonoejoj kiel ¢efeditoro.

Konatigo Kun E-o: Esperanto! La magia nomo, kiu sorcis min gis nun kaj ¢iam Sed kiel tiu
¢1 magia lingvo sorCis min? Unuafoje, mia amiko, kies nomo estas Mogtaba KHEIR-KHAH,
prezentis gin al mi. BonSance, tiam d-ino Sadigi okazigis kurson apude de Tehrano. Mi povis
partopreni nur du at tri fojoj en Sia klaso, €ar pro la soldat-tempo mi ne havis sufiCan tempon. Sed
tiy) kelkaj kunsidoj suficis por pli interesi min al E-o. Kiel bela kaj mirinda lingvo! Do, mi mem
eklernis Esperanton.

Mi ekkorespondis kun eksterlandaj gee-istoj kaj mi trovis tre bonajn geamikojn el kvar anguloj
de la mondo. Kompreneble tiam ankorali ne estis interreto kaj papere ni korespondadis. Ankat
mi igis ano de Pasporta Servo en Tehrano. Kaj tiel iom post iom malfermigis nova fenestro al la
mondo antat mi...

Atestiloj: Krom memlernado de E-o, en la jaro 2008, mi ricevis atestilon de la elementa ekzameno,
kiun okazigis Irana Esperanto-Asocio. En tiu jaro ankal universitato de Adam Mickiewicz en
Polando akceptis min kiel studento kaj mi ekstudis interlingvistikan.

Agadoj: En la fama libro, La Dua Lingvo (M. H. SAHEB-ZAMANI) estas indikita al mia nomo
kiel unu el la amikoj de E-o.

Mi skribis multajn artikolojn pri E-o en la plej gravaj Iranaj gazetoj kaj jurnaloj. Ankat mi
tradukis multajn aferojn el Esperanto al la Persa, kiuj aperis en Iranaj gazetoj kaj jurnaloj. Paralele
mi tradukis multajn aferojn el la Persa al Esperanto kunlabore kun revuo KONTAKTO, kiu estas
legata en 96 landoj.

Mi estas fondinto de la Telegrama laborbutiko de tradukado (Tradukejo). Lat propono de s-ino
Sahar SAHAMI, bonidea komencantino, mi fondis grupon, kies celo estas instigo de gee-istoj al
tradukado el Esperanto al la Persa.

Planoj: Por pli bonigi nunan situacion de Esperanto en Irano, lati mi kelkaj aferoj devas esti pli
atentataj. Sube mi indikas al kelkaj aferoj, kiuj fakte estas miaj plej gravaj planoj kaj celoj:

- Precipa atento al instruad-afero

- Speciala atento al tradukado el Esperanto al la persa

- Instigo de gee-istoj al verkado en Esperanto

- Proksimigi Esperanton al la okulojkaj la oreloj per poStelefono

- Projekto de Irana podkasto

- Pli konigi Esperanton per malmultkostaj propagandaj varoj kiel globkrajono anstatau rekta
propagando, kiu ordinare havas inversan rezulton.

Fine, mi volas ornomi mian sinprezenton kun cito de Zamenhof:

Nur rekte, kurage kaj ne flankigante ni iru la vojon celitan! E¢ guto malgranda, konstante frapante,
traboras la monton granitan. L’ espero, I’ obstino kaj la pacienco; jen estas signoj, per kies potenco
ni paSo post paso, post longa laboro, atingos la celon en gloro.
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( Mi kandidatigas por komitato de IREA.

Mia nomo estas Ali Asghar Kousari.

Mi logas en la urbo Kangavar. Mi estas 43 jara
instruisto.

Mia plano : Mi intencas disvastigi Esperanton tra

nia lando Irano per komputalaj ludoj kaj softvaroj.Mi mem okupigas prepari simplajn softvarojn.
. J

rAbbas Khosroabadi

Naskigx-dato:1351(1972)
Movado-agado:pasintaj jaroj mi laboris pri E
movado Kiel; Irejo membro,uno el kvin personoj
ke estarigis instituton, regisrigi SabzAndishan
cxe la sxtat-organizo,organizi naturaj promenadoj(Golgasht), organizi kelkaj kunvenoj kaj kursoj
en kultur- domoj (FarhanSara) .

Plano:

-helpi al asocio por elekti la bonaj Estraranoj.

-kunlaboro por perpari komuna lerno-libreto por E-o Standard-lernado.
-propono al asocio por vastigi E-instruistoj.

-fari aktivado rilate al E-movado lau mia potenco kaj mia tempo.
k—helpi por organizi kaj plibonigi IREK 3.

rMia nomo estas Ahmad Reza Mamduhi. Mi

naskigis en 1960. Mi eklernis Esperanton
16- au 17-jarage Cefe helpe de anglalingvaj
memlernolibroj kaj vortaroj.

Mi estis la unua Cefdelegito de UEA en Irano en
la 1980a;j jaroj. Ankaux nun mi estas cefdelegito de UEA en Irano. Mi estis la prezidanto de la
Irana Esperanto-Asocio dum la unuaj du sinsekvaj periodoj.

Mi estas delonga membro de UEA, IREA kaj Internacia Rajtigita Ekzamenantaro (IRE).
Mi verkis:

(1) perslingvan lernolibron por lerni/instrui Esperanton nomata "La plej facila lingvo de la mondo"
(en la persa: Asantarin Zabane Donja). Gi aperis en Tehrano per Arvig-eldonejo en 2005.

(2) perslingvan enciklopedieton pri Esperanto titolita "La Fenomeno Esperanto: la solvo de la
internacia lingvo-problemo" (en la persa: Padideje Esperanto: rahe-halle moSkele zabane bejnol-
melali). Gia éefa kerno estas kompleta traduko de la fame konata verko de la karmemora William
Auld nomata La fenomeno Esperanto, eldonita en 1987 okaze de 100-jarigo de Esperanto sur €.
100 pagoj. Giaj aldonitaj partoj ekz-e estas pri historieto de Esperanto en la mondo kaj Irano,
biografieto de d-ro Zamenhof, eldirajoj de mondaj famuloj pri Esperanto, la ekesto kaj evoluado
de planlingvoj, instruadeto de Esperanto, kaj Volapuk kaj Loglan kiel ekz-0j de antaii- kaj post-
Esperantaj planlingvoj, ... Gi aperis en Tehrano per Arvig-eldonejo en 2006.

Mi verkantas libron rilate al opinioj de lingvistoj pri Esperanto.

Mi kontribuis/as ankau al Irana Esperantisto, la dulingva sezon-revuo en E-o kaj la persa. Mi
ankaux prelegas esperante de tempo al tempo kadre de preleg-serio monata organizata far d-ro
Kejhan Sajjadpur.
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Mi kredas ke ju pli pasas la tempo, des pli bezonata farigxas Esperanto kiel internacia komun-
lingvo precipe en la nuna mondvilagxa erao.

Estante en cifera epoko, mi kredas ke ni bezonas agi pleje cifere en cxiu tereno: de varbado kaj
instruado pere de interreto kaj eposxto, tra eldonado de diversspecaj materialkoj en kaj pri nia
lingvo, gxis praktika utiligado de Esperanto por diversaj celoj.

Mi kredas ke ni, la E-istaro, ri¢igu Esperanton tiel multe - precipe en interreto - ke ekzistu en
gi valoraj respondoj al onies plej-sercataj demandoj. Tiel oni certe elspezus sufice da tempo por
lerni E-on. Esperante tiun tagon, ni pliigu kontribuajojn kvante kaj kvalite - precipe en esperanta
vikipedio pri nia lando kaj kulturo, kaj en persa, angla k.a. nacilingvaj vikipedioj pri Esperanto kaj
kties potencialoj!

(

En 1967 mi naskigis. Mia patro tiam estis
generala kuracisto kaj poste farigis kirurgo
kaj universitata profesoro. Mia patrino estis
akuSistino kaj universitata instruistino. Nun ili
ambat emeritigis.

Mi naskigis en MaShado, kie mi pasis pleyjmulton da mia vivo. Mi studis generalan medicinon
en MaShado kaj diplomigis en 1992. Post militservo kaj la servo en foraj regionoj, mi akceptigis
por specialista kurso pri pediatrio (infanmedicino) kaj diplomigis en 2000. Mi edzigis kun d-ino
Mahsan Seifoddin, 1ama samklasino de mia fratino. Ekde 2002 mi translokigis al Tehrano kaj
studis subspecialistan kurson pri pediatria kardiologio(infanaj kormalsanoj). Mi sukcesis gajni la
unuan rangon en la fina ekzameno en Irano. Nun mi laboras kiel universitata profesoro en Teherana
Universitato de Medicinaj Sciencoj (Infana Medicina Centro).

Mi eklernis E-on en 1985. Dum la pasintaj jaroj mi agadis rilate al nia lingvo diversflanke.
Urbe mi organizis esperantaj prelegojn de IREA dum 10 jaroj. Mi kunorganizis universitatan
librekspozicion kaj turisman programon. Lande mi jam estas komitatano de IREA. Globe mi estis
komitatano de TEJO dum du periodoj. Mi partoprenis en [JK-1996 en Germanio kaj 100-a UK en
Francio. M1 ankati verkis artikolojn por e-aj periodajoj. Miaj artikoloj aperis en Monato, Esperanto,
Medicina Internacia Revuo, Medicina Heroldo, Literatura Foiro, Fonto, Irana Esperantisto, Brita
Esperantisto, Levanta Kiosko kaj Juna Amiko. Mi estas membro de UEA kaj UMEA. Mi estas
cefdelegito de UEA kaj Landa Delegito de UMEA. Dum la belartaj konkursoj de UEA en 2004, mi
gajnis premion “Nova Talento” pro la poemo “Venis la printempo”. Mi redaktis la libron ”Versoj
de persoj” kiu estas poemkolekto de iranaj esperantistoj. Mi nun kolektas materialojn por ”Prozoj
de persoj” kaj tradukas Golestan-n de Sadio.

Dum du 3-jaraj periodoj mi estis prezidanto de IREA. Mi klopodis kun la helpo de aliaj samideanoj,
revivigi revuon “Irana Esperantisto” kiu ne-regule aperis, kaj oraganizi la 2 unuajn Iranajn
E-Kongresojn.

Por la venonta periodo, mia ¢efa programo estas reguligi la kongresojn kaj krei novan E-institucion
anstatatl malvigla SabzandiSan.

~_______________________
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rMiaj detaloj:

Nomo: Nazi Solat
Naskigxdato: 11/11/1338
Profesio: Polimera Ingxiniero
Laboro: Emerita ekde 1391

E-agadoj: -Koresponde instrui E-on al kelkaj gelernintoj tra Irano,
-Kunlabori por traduki PIV-on en Farsi,
-Traduki Libron nomitan”Vualo de silento”en farsi kiu jam estas publikita en interreto
kaj libere atingeblas,
-Redakti tradukitan rakonton verkitan pere de s-ino Mahbube Mirkadiri nomitan
“Donaco de vojagxo” kiu publikigxis en Pollando pere de Pola eldonisto.
-Verki kelkajn artikolojn en Revuo de IREA.
-FDelegito pri polimeraj materialoj, turismo kaj instruado.
- Ano de AVE, PS.
Mi ekde 1362 Esperantigxis.Komence cxe s-ro d-ro SahebZamani, poste cxe s-ino Sedighi mi
eklernis gxin kaj gxis nun la proceduro de lernado mia daurigas.
Mi sukcesis partopreni en kelkaj E-kunvenoj totmonde.
Mi intencas:
-Starigi harmonian proceduron, au sistemon por instruado de E-o en Irano, tra elekto de
konvenajn lernolibrojn,
-Iniciati taksadon de gelernantojn lau KER ekzamenoj kaj doni al la sukcesontoj tutmonde
aprobitajn atestilojn.
-Fortigi komonikadon inter IREA kaj aliaj E-asocioj en nia regiono (precipe enTurkio kaj
Pakistano), cele plenumi Regionajn E-Kunvenojn.
Laumi plifortigi E-a organizajo pere de varbado kaj gvidi allogajn, altkvalitajn programojn atingeblas.

rLogegita de Latinidaj lingvoj, libervole laborante
en redaktora teamo de la interreta plurlingva
enciklopedio, Wikipedia, mi multfoje renkontis
kun artikoloj, kiuj havas specialan pagon en la
lingvo Esperanto; lukazojn, bedatirinde, surprize, mia daneska lingvo (Persa) havis nenian artikolon.
Scivolemige, interesitis mi por pliscii tiun 1 lingvon. Ju pli mi legantis artikolojn pri Esperanto, des
pli mi gin Sategis. kvankam mi eklernis Esperanton fine de 2013, sed mi nune ne nomas min flua
parolanto de Esperanto, Car mi plejofte memstudis Esperanton por tradukadi artikolojn kaj poemojn
en la Persa, kaj bedatirinde mi ne elnotis sufi¢e por Esperanta parolada kaj atiskultada kapablojn.
Kaj pri mi: Naskige 1987, en Zabol (landlima urbo en sudorienta Irano), diplomige en 2012 kiel
doktoro de farmacio, de Sahid Behesti Universitato de Medicinaj Sciencoj en Teherano, mi estas
unu el la fondintoj kaj nuntempa membro de centra konsilio de Irana Kontrat- vivisekcio Asocio
(Angle: Iranian Anti-Vivisection Association). Mi tradukis du primedicinaj libroj en la Persa
(kunlabore). Ankat mi havis sperton de laborado kiel redaktoro en libro pri la Sistana lingvo.
Dum preskati unu jaro, mi tradukis largan gamon de Esperantaj poemoj (prozaj kaj poeziaj) en la
Persa (ne eldonitaj ankorati kiel specifa libro). Mi estas precipe interesita en psikanalizo, literatura
kritikado, kultura jurnalismo, abstraktaj fotografarto kaj pentrarto.

Miaj osplanoj por Esperanta movado:
- Plibonigi la nunan statuson de Esperanto en la Perslingva ciberspaco;

- Plijunigi nian movadon konsiderante junecajn bezonajn;

- Pliuzanti belartojn en la mondo de Esperanto;

- Plifirmigi identecon de Irana Esperanto-movado kaj pliaprezi Iranajn Esperantajn aktivulojn;
- Plienkonduki Esperanton intere de la Irana akademia spaco.
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% Laste pri la 3-a Irana Esperanto-
Kongreso (IREK-3)

La 3-a Irana E-Kongreso okazos la 13-an de
majo 2016 en Tehrano. La 12-an ni ekskursos
ne al la pintode Damavad sed nur al gia bazo.
Tio estas la plej alta monto de Irano. La 14-
an ankai okazos ekskurso por vizitindajoj
de Tehrano. Ni invitas vin partopreni en nia
kongreso.

Por pliaj informoj kaj aligi, vizitu la retpagaron:
www.espero.ir all kontaktu: info@espero.ir
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